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Homenaje a Manuel Sanguily

(Tomado de Social, Habana).

L arte mas dificil es Vo 55 e A B A NPh A 2\ iEl indice hacia el

el de la vida. Los Yik i cielo, como si trazara
mas de los hombres no su propio camino! Asi
logran aprenderlo. Pero lo vieron, en la tribuna
hay algunos privilegia- publica, las generaciones
dos, los cuales han sa- que determinaron la in-
bido dar tal unidad a | dependencia de Cuba.
su existencia, que han iEl corazon en lo alto!
hecho de ella una obra Asi lo vi yo siempre,
completa. El cubano in- en un eterno excelsior
signe que acaba de de- hacia la Gloria que lo
jarnos, Manuel Sanguily, esperaba, y que ya es
por su caracter y por suya, a pesar de que él
sus actos, nos da ejem- no ha dejado de ser
plo de como puede lle- nuestro.
garse a tanta eminencia.

PoseyO los mas va-
riados talentos y la am-
plia ilustracién que podia
utilizarlos y realzarlos.
Tuvo, prenda rara, fir-
meza de danimo; y po-
sey0, como don natural,
elocuencia flexible que
sabia revestirse de todas

AGustin AcCOSTA

Habana, 1925,

s Dentro de muchos
anos, cuando se quiera
decir toda la verdad so-
bre nuestra época, la his-
toria seguramente hara

las galas de la imagina- [ - la sintesis de Manuel
cion. Se mantuvo siem- et Sanguily dentro de estas
pre erguido, sin que lo N lineas paralelas: pudo
abatiera la adversidad,  Em s | e i - ﬁj ser astro esplendente en
ni la prospelxjdad lo des- la gran generacion in-
vaneciera. Fué un hom- . telectual en que brill6
bre. Tuvo un alto ideal, . Busto en bronce de don Manuel Sanguily Marti: Ql‘lCIlran el proto-
y se dirigi6 sin vacila- el Jel reilter Synavaue aueserd | . fipo de la clase, reduci-
ciones por la ruta que Habana) disima, de libertadores
le senalaba. Esa orien- cubanos que tuvieron
tacion nacié de su patriotismo, niicleo fecundo de plena conciencia de su responsabilidad y logra-
cuanto realizo como soldado, como orador, como li- ron llevar siempre, dignamente, aquel glorioso
terato, como politico y como iluminador de conciencias. titulo.
ExriQuE Jost Varona CarLos LOVEIRA
Habana, 29 de enero, 1925, Enero, 1925.
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La critica postera no habra de hacer rectificacio-
nes respecto al juicio que la obra de Manuel San-
guily inspir0 a cuantos lo conocieron y admiraron
en vida: antes bien, en el transcurso del tiempo, se
acrecentara su significacion y su importancia. Como
orador, imposible es hallar en las letras cubanas, si
se exceptia a Marti, quien lo iguale o supere: sus
discursos, aun leidos después de pasado el momento
que los inspird, conservan su vida y su frescura; y
no conozco prueba mas dificil que la lectura a pos-
teriori para la produccion de un orador. Como cri-
tico, ¢quién le aventaja en la seguridad del método
y la sagacidad de sus apreciaciones? y en su estilo,
magnifico y fulgurante, ¢no esta entero el hombre?
Porque Sanguily fué, ante todo, €l mismo, y es su
personalidad lo que mas veneramos. Caracteres
como el suyo, simbolo de la pasion y de la digni-
dad humana, resumen toda la nobleza de una época,
la época del sacrificio y del esfuerzo. Mientras Ila
Repiiblica aliente—y alentara mientras sobreviva el
culto de los hombres asi—ese alto espiritu seguira
iluminando la conciencia ptblica como radiante es-
trella fija que, desde el horizonte de la historia, se-
fiala a su pueblo la senda del deber y de las altas
idealidades colectivas.

Max HenriQuez UReNA
Febrero 1, 1925.

Si se intenta escudrifiar ya con un poco de rigor
post mortermn en la entrana de esta idolatria al héroe,
de esta devocion nacional a Sanguily, compartida
por tres generaciones, parece al menos (todavia no
distamos bastante para estar seguros) que se encon-
trase fundada en cuatro motivos principales de exce-
lencia. Apuntemos primero éste, que es el mas. nimio:
su nombre—el romantico prestigio fonético de su
nombre.. SancuiLy es apellido heroico y exotico;
suena a leyenda del Rey Arturo, a episodio de Cru-
zada, a santo y sefia de hugonotes. Ese alarido de
i aguda sobre el arabesco de la y griega fué de
una potisima eficacia popularizadora para el gran
patricio. Luego, otra razén externa: su figura, su sin-
gular prestancia fisica. Aquilino, se dijo de €l mil
veces; y era verdad. Tenia la traza limpida, erecta,
alebrestada, y habia en su rostro enjuto, que parecia
siempre de perfil, con la aiarma blanca de sus mos-
tachos, una claridad azul de ojos nordicos y otra
claridad résea de sangre fina. La muchedumbre, la
historia, aman también estas externidades visuales,
y las hacen trascender. Pero claro es que lo esencial
en Sanguily es lo que le hace permanentemente
digno del recuerdo del pedestal. Fué un espiritu
entero, un alma de temple inmaleable. Se quebraba,
mas no se vencia. Amaba con derroche de fervores,
odiaba sin disimulos y sin tregua, opinaba sin eufe-
mismos. El pueblo sabia de esta integridad hidalga,
y sabia también de su verbo—trueno romantico—y
de su cultura, y de sus altos empenos literarios. El
cuarto milagro que en Sanguily pasmaba era esa
fecunda universalidad de vocaciones, la conciencia
en él de lo militante con lo contemplativo, de la
barricada con el gabinete, de lo épico con lo lirico.
iCuadruple amor, amor cuatro veces largo!

JorGE MARACH

iCuan implacablemente van cayendo los hijos
ejemplares de la Patria, y qué estremecimiento de
genuino dolor ha sacudido la conciencia nacional a
la caida de nuestro Sanguily, el viejo glorioso que
parecia resumir en si todas las excelencias de la
mas pura estirpe criolla!

Espiritu de combate, en perpetua rebelion, parecia
envolverle un aura épica; fué, en plena paz, constante
mantenedor de un odio que él juzgé santo y fe-
cundo, porque tendia a impedir, con el olvido de
nuestro pasado, la re-edi®on, por los propios cuba-
nos, de los enormes errores politicos cometidos por
aquéllos a quienes siempre consider6 enemigos ju-
rados de nuestra tierra, combatiéndolos con su verbo
de oro candente, que calcinaba el corazén de las
multitudes.

De cuantas figuras patricias han disfrutado en
Cuba de la devocion popular, acaso nadie como San-
guily haya suscitado tan unanimemente tal carino,
tal respeto, tal orgullo de posesion: muestra inequi-
voca del amor... El, a quien si algin reproche pudo
hacérsele, quedara contenido en la célebre frase:
«Mortal: no tengas odios inmortales!»

'Y he aqui que el grande hombre muere cuando
nuestro pueblo, en visperas de un cambio de gobier-
no, no sabe si sonreir con una sonrisa de ironfa o
de esperanza!

Cuando agudas crisis politicas vuelvan, inexorable-
mente, a ensombrecer los anchos horizontes de la
Patria.. ¢a quién tornar los ojos, oh Sefior!, en deman-
da del consejo, del anatema, de la orientacion? El
alma entristecida piensa en secreto en un hombre a
quien ahora mas que siempre, gracias a la loable
iniciativa de un grupo de cubanos idealistas, habiase
acostumbrado a.citar junto al patriota recién caido,
como almas paralelas aunque distintas... Piensa en
ese hombre, y no se atreve a nombrarlo, como me-
drosa de atraer la colera de los dioses sobre la ca-
beza blanca, sobre el alma blanca de la tnica gran
figura que nos queda!

Maria ViLLAR BuCETA
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Una maestra

(De El Sol, Madrid)

GABRIELA MistraL esta en Madrid. Viene de México
y va a Chile. Ha colaborado en la obra em-
prendida por un mejicano ilustre, el Sr. Vasconcelos,
para redimir al indio de su pobreza e indolencia.
El Sr. Vasconcelos no es ya ministro. No lo han
querido los vaivenes politgos de su pais. Su obra,
en cambio, tendra que continuarse sila republica de
Méjico ha de realizar su destino. La obra consiste,
esencialmente, en elevar el nivel del indio por medio
de la educacion profesional realizada en la escuela
primaria. A partir de los diez anos aprendera el
alumno un oficio en las escuelas de las ciudades y
horticultura y agronomia en las del campo. EIl indio
no suele ser mas que peon en las ciudades; hay que
convertirle en artesano. En el campo se contenta con
cultivar el maiz y plantar alubias. Hay que ensenarle
a sacar de la tierra mas provecho. La obra era grande.
Tenia que hacerse con espiritu, porque los recursos
eran limitados. Por eso el sefior Vasconcelos saco de
Chile a Gabriela Mistral para que le ayudase.

De Gabriela Mistral se conocian, sobre todo, los
versos y las prosas que publicaban los periodicos
hispanoamericanos. Sus versos eran las explosiones
de un coraz6n cargado y generoso.

(Algunos versos eran didfanos
y daban timbre de cristal;
otros tenian como un modo
apacible de sollozar),

dice la autora de un amigo suyo, y puede decirse de
sus versos, salvo que el sollozo es més apasionado
que apacible. Por ejemplo:

Cristo, el de las carnes en gajos abiertas;
Cristo, el de las venas vaciadas en rios:
estas pobres gentes del siglo estdn muertas
de una laxitud, de un miedo, de un frio!

A veces el sentimiento rompe la manigua del
lenguaje y se afirma triunfal, como el acero de un
machete, en que se bana el sol:

Mas yo que te he gustado, como un vino, Seifior,
mientras los otros siguem llamandote Justicia,
no te llamaré nunca otra cosa que Amor.

Su mejor obra es la Oracién de la maestra. Por
haber sido «rezada muchas veces en lengua caste-
~llana con acento extranjero», los maestros de espa-
ol de los Estados Unidos, que habian leido en los
periodicos, quisieron conocer la obra entera de Ga-
briela Mistral y al enterarse de que no habia sido
recogida en libro, tuvieron el pensamiento de edi-
tarla y el Instituto de las Esparas, de Nueva York,
lo ha realizado en el volumen titulado Desolacion.
Alli esta la Oracion de la maestra.

«Sefor! Tu que ensenaste, perdona que yo en-
sene; que lleve el nombre de maestra, que Tui lle-
vaste por la Tierra.

Dame el amor tnico de mi escuela; que ni la que-
madura de la belleza sea capaz de robarle mi ter-
nura de todos los instantes.

..Arranca de mi este impuro deseo de justicia que
atin me turba... Sostenme! Muchas veces no tendré sino
a Ti a milado.. Dame sencillez y dame profundidad...
Haz que haga de espiritu mi escuela de ladrillos».

En estas palabras—las que no copio son igual-
mente bellas—se nos ha revelado la maestra. Pero
la maestra elemental o la maestra de maestras, si se
quiere. Porque es verdad que las cualidades que su-
gieren: la simpatia, el talento moral, la candidez, la
disciplina, la actitud reverente del espiritu y el sen-
tido de las cosas invisibles, animan o deben animar
la educacion en cualquiera de sus grados, pero si
son el alma de toda educacion, son el alma y el
cuerpo de la escuela primaria. Aqui no basta con la
virtud del maestro. Hace falta que el sentimiento la
trasmita al alumno.

(Gabriela Mistral, que empezd de maestra prima-
ria, -ha sido muchos anos profesora de Liceo en Chile.
Ahora quiere volver a la escuela primaria, quizds a
la escuela publica, quizas, si encuentra que la buro-
cracia docente del Estado pesa demasiado para volar
con ella, a la escuela privada. Las razones que nos
dard para este cambio son que ya hay en Chile de-
masiados liceos y demasiada gente que no saca de
ellos sino la necesidad de que el Estado la man-
tenga en los destinos publicos, mientras que hay un
pueblo pobre y numeroso, el rofo chileno, que nece-
sita, como el indio de México, que se le levante de
su miseria y se le ponga en el camino de su mejo-
ramiento.

Estas razones no serian convincentes para el que
cree, como yo creo, que es un gran mal el que pa-
decen los pueblos de la América espanola, como la
madre patria, con el bachillerato enciclopédico, que
informg y no forma, y que lo que necesitan, si han
de espantar de las profesiones liberales a los pere-
z0sos y a los torpes, y si han de elevar el nivel de
las clases educadas hasta el punto en que comienza
la creacion original, es la ensenanza clasica, desinte-
resada, seis o siete anos de temas y versiones es-
critas en griego, en latin y en castellano, que trans-
formen el espfritu, mediante la lenta impregnacion
del alma en las disciplinas que la experiencia secular
europea ha demostrado son las propias para crear
el gusto, habituar al trabajo metodico y desarrollar
el habito de la conjetura y la exigencia de la vera-
cidad. - .

Sélo que el caso de Gabriela Mistral es tan pa-
tente que hasta parece extrafio .que haya necesitado
la experiencia de México para descubrir que su cen-
tro es la escuela primaria o la formacion de maes-
tros de escuela primaria. Porque la funcién espe-
cifica de la escuela primaria, antes que ensefiar a
leer, antes que preparar para un oficio, es poner en
su sitio los sentimientos del alumno, hacer que ame
lo amable y que odie lo odioso, despertarle a la po-
sibilidad de un reino de Dios, en el que no se miente,
ni se hurta, ni se oprime, ni se explota, y donde los
pechos encendidos de amor se van abriendo a la
hermosura del mundo y a las potencialidades de la
mente humana, hasta hallar el sentido de la vida en
el aumento indefinido del poder, del saber del
amor, para lo cual es necesario que el maestro co-
rrija las perversiones y los extravios que en el alma
del nino han dejado los pecados, la miseria o la ig-
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norancia de los padres y procure redimir el porve-
nir de la podredumbre del pasado, gracias a que la
maestra o el maestro ha sabido arrancar de su pe-
cho, «ese impuro deseo de justicia, que adn le turba,
la mezquina insinuacion de protesta que sube de él
cuando le hieren».

Para realizar esta obra incomparable no tiene el
maestro mas que un instrumento directo, su emocion,
y uno indirecto, sus ideas. La levadura que inmedia-
tamente actia sobre el alumno es la emociéon del
maestro: no tanto lo que dice, como el afecto con
que lo dice es lo que mueve el animo del nino. La
mujer, sobre todo, es el maestro por excelencia, por-
que en ella se concentran los sentimientos de la raza.
Quizds el hombre vea y realice mejor el ideal: en lo
que le gana la mujer es en la emocion del ideal.
Desde que el mundo es mundo debe el hombre a
la muier haber sentido las emociones que luego mar-
can el rumbo de su vida.

Pero ya es hora de que aprendamos a sintetizar
en beneficio del ideal este poder de la mujer. Si lo
hiciéramos reservariamos la escuela elemental, con-
vertida en la funciéon social mé4s elevada, a corazo-
nes grandes, como el de Gabriela Mistral, que ya
sabrian escoger a los suyos para continuar su obra.

Ramiro DE MAEZTU

Un estante de obras escogidas
En la Administracion del “Repertorio Americano”
se venden las siguientes:

Horacio Quiroga: Historia de un amor turbio . . ¢ *4.00
L. Lugones: Seleccion (poesias) 1 folleto. ..., . 2.00
L. Lugones: Las industrias de Atenas . . . ... .. 5.00
Juan Zorrilla de San Martin: El sermon de la paz  6.00
Carlos Vaz Ferreira: Sobre la propiedad de la tierra 12.00
Carlos Vaz Ferreira: Ensenanza secundaria . . .. 8.00
Carlos Vaz Ferreira: Sobre los problemas sociales  6.00
Xavier Icaza: Gente mexlcana (novela) . . . . . .. 3.00

Nicolas Coronado: Desde la platea (nuevas criti-

cas negativas). . . . . .. . T e~ oy ey 4,00
Ricardo Sdenz Hayes: De Stendhal a Gourmont. 4.00
Hugo de Barbagelata: Una centuria literaria (An-

tologia de poetas y prosista uruguayos). . . . . 7.00
Kahlil Gibran: Bl 0e0," e - wa. v dis & x 25 ols s 1.00
Paul Geraldy: T4 g 40, «'v s o o o e s 5 o 6o ute 1.00
Homero: lliada (2 tms., pasta). .". . . « « . ¢« « o s & 6.00
Tolstoi: Los Evangelios (1 tom., pasta). . ... ... 3.00
Dante: La Divina Comedia (1 tom., pasta). . ... 3.00
E. Diez Canedo: Sala de retratos . . .. ... ... 1.00
Platén: Didlogos (3 tms, pasta). . . . ... ..... 9.00
Fray Luis de Lebn: Poesias originales. . . . . . . . 1.25
Arturo Capdevila: La fiesta del mundo. . . . . .. 4.00
R. A. Arrieta: Fugacidad. . . . ... ... ... e 200
Euripides: Tragedias (1 tom., pasta). . .. ... .. 3.00
Tagore: Jardinero de amor. . . . .. ... ... ... 2.25
Bolivar: Discurso en el Congreso de Angostura. . . 1.50
Homero: Odisea (1 tomo pasta). . . .. ... . ... 3.00
Diego Carbonell: Reflexiones historicas . . . . . . 3.00
R. Heliodoro Valle: Anfora sedienta . . . . .. .. 3.00
M. Magallanes Moure: Florilegio. . . . . . . ... . 2.00
Isaias Gamboa: Flores de otoiio y otros poemas. . 2.2
Omar Kheyyam: Rubaydt. (Trad. directa de V.

Garcfa Calderdn)y .. o5 o« ae v St vlisT o505 0.5

Magisterio y poesia
(De ET Sol, Madrid).

el.?ANDO a los postres del adgape—nunca tan justifi-
cada la extension de este vocablo—comido re-
cientemente por un grupo de escritores espanoles y
americanos en la santa compania de la maestra chi-
lena (Gabriela Mistral, otra maestra, Maria de Maeztu,
nos contaba su humilde  errante vida, muchos pen-
sabamos en Santa Teresa. Luego ella misma nos
reforzo la sospecha de su parentesco espiritual con
la Santa de Avila cuando con una dulce voz mile-
naria que parecia salir de las mas profundas razas
aborigenes de Ameérica cantd, mas que leyo, casi
inaudiblemente, como un cantar de cuna, sus titulos
a nuestro homenaje:

Tengo una gracia para estar a vuestro lado:
he ensefiado a leer a gente americana,
amasando verdad en lengua castellana.

Dije mi Garcilaso y mi Santa Teresa,
sacando de Castilla la norma de belleza.

En otra ocasion ha dicho también: <Yo no soy
una artista; lo que soy es una mujer en la que existe.
viva, el ansia de fundir en mi raza, como se ha
fundido en mi, la religiosidad con un anhelo lace-
rante de justicia social>. Otras palabras suyas, asi-
mismo recordadas por Maria de Maeztu, aclaran aun
mas su pensamiento. Hablando de un obrero indio
de Méjico, donde tan eficazmente colaboré en la
reforma de la ensefanza con Vasconcelos, otro gran
educador, dijo esta honda verdad: «<Distinta su casa
de la mia, su orficion de la mia. No importa! El se
hallaba iluminado por igual luz de revelacion en el
momento de crear. Yo supe alli que éramos iguales,
no por la misericordia del mandato cristiano ni por
falsa igualdad ciudadana, sino por esencia: es decir,
absolutamentes.

Este sentimiento de igualdad, de verdadera reli-
giosidad, que en su pureza no es relacion del hom-
bre con las divinidades abstractas, sino con la divi-
nidad en potencia que hay en cada uno de los
demas hombres, es el que ha guiado a Gabriela
Mistral en su apostolado  docente. Existe un tipo
de falsa cultura que envanece a los hombres y los
aparta unos de otros. Un concepto estipidamente
erroneo de la ensenanza hace que el hombre que
ha aprendido algo menosprecie al que lo ignora.
l.as llamadas «clases cultas» desdefan olimpicamente
a las incultas, como si el saber mas o menos no
fuera casi siempre un accidente del nacimiento y la
fortuna. Todo el sistema de educacion colabora a
diferenciar, a «clasificar» a los hombres. Los mismos
Estados procuran dar en sus escuelas una ensenanza
que exagera, cuando no falsea, la historia nacional,
presentdndola como la mds sublime de todas, siempre
envidiada y rebajada por los otros pueblos. Asi se
forma vy fomenta el nacionalismo, que es desmedida
exaltacion de la propia patria y desafecto, cuando
no odio, por las ajenas. Asi se elabora en la escuela
y en el hogar, que la prolonga, el fermento de mu-
chas grandes guerras. Si, como se ha dicho, con
razon, la Alemania anterior a 1914 fué obra de sus
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maestros de escuela, hubiera sido preferible que
hubiese suprimido su presupuesto de ensefianza. Y
serfa preferible que muchos pueblos hicieran otro
tanto. Esa pedagogia de engreimiento personal y
nacional es un residuo de barbarie que debe des-
aparecer. Mejor el analfabetismo.

Pero hay otro tipo de cultura que aproxima a
los hombres, despertando la conciencia de su igual-
dad. El hombre verdaderamente culto sabe que lo
que €l ignora, de comun con el mas ignorante, es
infinitamente mas que lo s#be. Esto le hace humilde
y le acerca a los humildes por desconocimiento.
Pero no hay igualdad sin reciprocidad. No basta que
el humilde culto le diga al humilde ignorante que
ambos son iguales en esencia. La ignorancia engen-
dra, a lo largo de los siglos, una conciencia servil,
y el objeto primario de la ensefianza es despertar
en el hombre la conciencia de su dignidad, de su
igualdad con los demés hombres. Esta es la peda-
gogia humanista, por contraposicion a la persona-
lista y nacionalista que hoy corrompe el espiritu de
los individuos y de los pueblos.

Esta es la pedagogia de Gabriela Mistral y tam-
bién la de Rabindranath Tagore, otro maestro
poeta, en el fondo la misma cosa. En todo magis-
terio, cuando es de verdad y no sélo titularmente,
hay un elemento de poesia, y en toda poesia una
funcion de magisterio. Después de todo, el arte,
como la escuela, no se propone sino elevar la espe-
cie zooldgica que llamamos hombre a la plenitud de
su dignidad, a la nocion de su igualdad esencial,
destruyendo la doble y vergonzosa tendencia a la
servidumbre y al sefiorfo que todavia prevalece en
la mayor parte de los individuos. Maria de Maeztu
queria establecer una diferencia entre maestros y
poetas, diciendo que la obra de aquéllos es un ca-
mino y la de éstos un fin; pero no la hay; no debe
haberla. Poco importa que la palabra sea hablada o

escrita; su mision, como ensefianza y como poesia,

es la misma: dignificar al hombre, elevandole sobre
la bestia e igualdndole humildemente con todos los
hombres. Poesia que no responda a eso es garru-
leria verbal, ensenanza que no cumpla eso es necia
pedanteria.

Cuando la palabra es intimamente magistral es
siempre poesia y a veces se hace escrita, prosa o
verso, como en la maestrg americana y en el maes-
tro indio. El verso o la prosa es entonces un des-
bordamieuto que no cabe en el alma ni en la
escuela y busca el mas ancho recipiente de la Huma-
nidad y del mundo. Por esto entendemos todos a
Tagore y a la Mistral, aunque sus lenguas y sus
lenguajes son tan distintos entre si y de los nues-
tros. Su mensaje, que viene del fondo de América
y de Asia, es un mensaje qne nuestro orgullo occi-
dental habia olvidado: que hay que educar a los
hombres para la dignidad humilde de los iguales, no
para la soberbia vana de los desiguales. La dutce
maestra, con su voz milenaria y susurrante, como
una confidencia al ofdo, nos ha dejado una gran
lecciébn. La misma, en sustancia, que Santa Teresa.

Luis $ARAQUISTAIN

[La sabiduria de las mil noches
y una noche

—=Un estudioso de las literaturas orientales ha seleccionado
los siguientes hermosos pensanientos en los veintitres to-
mos que forman la coleccién de cuentos arabes llamada
LAs MiL NOCHES ¥ UNA NocHE. La seleccién esta dedicada a
los lectores del REPERTORIO AMERICANO=

—iGloria a quien guarda los relatos de los primeros como
leccién dedicada a los iltimos! (Prélogo).

—Piensa que para el criminal es bastante castigo su mismo
crimen. (Historia del Mercader y el Efrit, noche 2).

—¢Quieres probar la amargura de las cosas? [Sé bueno
y servicial! (Id. noche 3).

—Los malvados desconocen la gratitud. (Id. noche 3).

—En el corazén del envidioso esta emboscada la persecu-
cién y la desarrolla si dispone de fuerza o la conserva latente
la debilidad. (Id. noche 4).

—Quien no mire el fin y las consecuencias no tendréd ala
Fortuna por amiga. (Id. noche 4).

—¢No sabéis que un minarete solamente vale algo con
la condicién de ser uuo de los cuatro de la mezquita? (His-
toria del mandadero y de las tres doncellas, noche 9).

—Un acorde no serda jamds armonioso Como no S€ reunan
cuatro instrumentos: el arpa, el laid, la citara y la flauta.
(Id. noche 9).

—Desconfia de toda confidencia, pues un secreto revelado
es secreto perdido. (Id. noche 9).

—Yo encierro los secretos en una casa de sélidos canda-
dos, donde la llave se ha perdido y la puerta esta sellada.
(Id. noche 9).

—iSi no tienes nada, vete sin nada! (Id. noche 9).

—No hables nunca de lo queno te importe; si no, oiras
cosas que no te gusten. (Id. noche 9).

—Cuando permiti que el Amor penetrase en mi morada,
se enojo’ conmigo el suefio y me abandond. (Id. noche 10).

—¢No sabes que, al mirarte en el agua impida, sélo verds
tu sombra? (Id. noche 10).

—iQué hermoso es el perdén del fuerte! ;Y sobre todo,
qué hermoso cuando se otorga al indefenso! (Id. noche 10).

—iNo mates al inocente por causa del culpable! (Id. no-
che 10).

—No sientas alegria ni afliccibn por ninguna cosa, pues
las cosas no son eternas. (Id. noche 11). -

—Aquel para quien la Suerte escribié un renglén, no tiene
mas remedio que seguirlo. (Id. noche 11).

—Cuando. disponia del poder, mi mano derecha, la que
debfa castigar, se abstenia pasando el arma a mi mano
izquierda, que no la sabia esgrimir. (Id. noche 11).

—Deja que las casas sirvan de tumba a quienes las han
construido. (Id. noche 11).

—Sobre todo, no olvides nunca que el cuello del leén no
llega a su desarrollo hasta que su alma se ha desarrollado
con toda libertad. (Id. noche 11).

—iOh, ti que pides un plazo antes de la separacién y que
encuentras dura la ausencia! ¢{No sabes que es el medio de no
encadenarse? ¢No sabes que es sencillamente el medio de
amar? (Id. noche 11).

—iEl entendido no necesita utilizar los dedos!
che 13).

—No dejes escribir a tu pluma mas que aquello de que puedas
enorgullecerte el dia de la Resurreccién. (Id. noche 13).

—Si abres el tintero, utilizalo solamente para trazar ren-
glones que beneficien a toda criatura generosa. (Id. noche 14).

—iEl fuego siempre es fuego, hijo mio! (Id. noche 13).

(Id. no-
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—La paciencia tiene su belleza, sobre todo cuando es el
hombre generoso quien la practica. (Id. noche 14).

—Al que diga que hay delicias en este mundo, contestadle
que pronto conocera dfas mas amargos que el jugo de la
mirra. (Id. noche 14).

—Oh, sefiora mia, nuestros anhelos nunca se satisfacen ni
para el bien ni para el mal. (Id. noche 15).

—Si tu esclavo tiene la culpa de tus desdichas, ¢por qué
no piensas en deshacerte de éI? ¢lgnoras que abundan los
esclavos y que sélo tienes un alma sin que puedas sustituir-
la? (Id. noche 19).

—Si permaneces adherido a tu suelo, jamds escalards la
altura. (Historia del Visir Nureddin, noche 19).

—El| camino de Alah es libre para todos los musulmanes.
(Id. noche 23).

—No pidas justicia al infortunio, s6lo hallards el desen-
gafio. (Id. noche 23).

—Los objetos separados han de reunirse algun dia. (Id.
noche 23).

—Contra lo inevitable, no hay méds que invocar la cordura.
(Relato del corredor nazareno, noche 25).

—A veces, el ciego, el ciego de nacimiento, sabe sortear
la zanja donde cae el que tiene buenos ojos. A veces, el
insensato sabe callar las palabras que, pronunciadas por el
sabio, son la perdicién del sabio. (Id. noche 25).

—Conozca el hombre su impotencia. La fatalidad es la
tinica reina del mundo. (Id. noche 25).

—JLa embriaguez, madre del olvido. (Id. noche 26).

—Te conjuro que digas al rio de mi pafs, al Nilo de mi
pais, que aqui no puedo extinguir la sed, que el Eufrates no
puede apagar la sed que me atormenta. (Relato del Médico
Judio, noche 27).

—Nunca juzgues con dureza y encontrards misericordia
cuando te toque el turno fatal. (Historia del Joven Cojo con
el Barbero de Bagdad, noche 29).

—Lo méas hermoso del mundo es lo que se hace olOn len-
titud y madurez. (Id. noche 29).

—Sabe que la Fortuna es mujer,y, como la mujer, mudable.
(id. noche 29). )

—Cada hombre lleva su destino atado al cuello. (Historia de
Bacbac, noche 31).

—La copa es como el vino sutil y purpurino y el vino es
como la copa coloreada y trasparente. (Historia de Scha Kalik.
noche 32).

—¢No sabes qué los seres nobles gozan con peérdonar,
concediendo un indulto completo? (Historia de Dulce Amiga,
noche 33).

—Todos caminamos apresuradamente al abismo de la anula-
cién. Podrd olvidarte hoy la Muerte, pero no te olvidard ma-
fiana. (Id. noche 33).

—Para los ojos del Muy Altisimo no hay llanos ni cum-
bres. Todas las alturas estdn niveladas, no hay hombres pe-
quefios ni hombres gigantes. (Id. noche 33).

—Son muy escasas las aflicciones quet engan un verdadero
motivo de constante preocupacién. (Id. noche 33).

—Otra alma que sea tu alma no la has de encontrar. (His-

toria de Dulce Amiga, noche 33).

—FEl| hombre puro siempre es vencido por las palabras de
bondad. (Id. noche 36).
—F| Amor es un dulce de sabroso jugo pero de pasta amar-

ga. (Historia de Ghanem y Fetnah, noche 40). .
—:Cémo el perro ha de usurpar el sitio del leén? (Id. no-
che 40).
—La amistad verdadera no puede soportar la amargura de
la separacién, Hasta el sol palidece cuando tiene que dejar a
a tierra. (Historia del Rey Omar al Neman, noche 49.)
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—iEl mundo debe ser como la habitacién del jinete via-
jero! (Id. noche 55).

—Ten hambriento a tu perro, si quieres que te siga. (ld.
noche 61).

—No hay riqueza que valga lo que vale la sabiduria, ni hay
piedra de toque mejor que la cultura del espiritu y no hay
gloria mayor ‘que el estudio y la ciencia. (Id. noche 61).

—No se puede saber si un hombre es verdaderamente
bueno sino en sus iras, si un hombre es valeroso sino en el
combate, si un hombre es afable sino en la necesidad. (Id, no-
che 80). °

—La tnica riqueza es la que encierran los pechos. Pero
cudn dificil es encontrar su camino. (Id. noche 80).

—EIl verdudero sabio es el que prefiere las cosas inmorta-
les a las perecederas. (Id. noche 80).

—La plegaria solamente es hermosa cuando encamina el
alma hacia las alturas. (Id. noche 80).

—¢La cosa mas abominable? jLa ostentacion de la piedad!
(Id. noche 81).

—¢No vale un creyente por mil infieles? (Id. noche 96).

—EIl valor no es otra cosa que la paciencia de un momento.
(Id. noche 102).

—Los verdaderos enamorados no duermen. (Historia de
Aziz y Aziza, noche 116).

—iConoce el admirable valor de la paciencia! (Id. noche 119).

—iCuén preferible es una bella pareja a la unidad! (Histo-
ria de la Princesa Donia y el Principe Diadema, noche 133).

—La tnica medicina del Amor es otro amor. (ld. noche 134).

—Aquel que quiera saber el destino de su nombre en lo
futuro, aprenda a mirar el destino de quienes lo precedieron
en el morir. (Id. noche 138).

—iEl tiempo lo siega todo y nada recuerda! (Id. noche 138).

—Para tener los preciados cuernos del animal hay que
empezar por domar el animal o matarlo. (Id. noche 139).

—La piedad, como la entienden los cristianos, es virtud de
eunucos, de enfermos e impotentes. (Id. noche 145).

—iCuéntos pobres son ricos en sonrisas! jCudntos ricos son
pobres de alegria! (Cuento de la tortuga y el Martin pesca-
dor, noche 148). :

—EI castigo que te impone la mano de tu maestro, tendr,
al principio, cierta amargura, pero después te sabra mas dulce
que la miel clarificada. (Cuento del lobo y el zorro, noche
149). _

—No oprimas, porque toda opresién produce la venganza
y toda injusticia la represalia. Porque si duermes después de
la injusticia, el oprimido no duerme mas que con un 0jo0 y con
el otro te acecha'sin cesar. (Id. noche 149.

—iEl ojo de Alah no se cierra nunca! (Id. noche 149).

—Todo tiene remedio, menos la muerte; todo puede co-
rromperse, menos el diamante; de todo puede uno librarse,
menos del Destino! (Id. noche 130).

—Desconfia y procura huir cuando la vibora se enrosque
mimosamente! (Id. noche 150).

(Concluirad)
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Comentarios simples a una tesis
de abogado

ﬁemos hojeado en estos dias «Apuntes sobre De-
mocracia», de Don Jorge Calzada Bolandi, (tesis
leida por su autor al optar el titulo de Licenciado en
Leyes y ordenada publicar por la Junta Directiva
del Colegio de Abogados, en virtud del merito que
encierra), y no resistimos asla tentacion de expresar
los comentarios que nos sugiere.

Dicho sin ambajes, lo que nos ha puesto la plu-
ma en la mano, es la conviccion de que el sus-
tentante escribié unos «Apuntes sobre Democracia»,
desconociendo en su esencia lo que es la Democra-
cia, y lo que es peor, que la Junta Directiva se dejo
sorprender con ese tejido de contradicciones, entre
cuyos inextricables galimatias encontro un meérito
especial que le granjeaba la publicacion.

Con todo el respeto que nos merecen el Sr. Cal-
zada y los miembros de la Junta Directiva del Cole-
gio de Abogados, debemos enunciar esa afirmacion
rotunda, porque no hemos podido encontrar eufemis-
mos que atemperen su crudeza, y porque si es lamen-
table que un joven que se gradiia de Abogado ande
en esos desconocimientos, resulta imperdonable que
sus examinadores pongan sobre ese error la consa-
gracion de un lisonjero aplauso.

Un deber de mas amplia trascendencia nos im-
pulsa de esta vez: el continente est4d ponderando en
su justo valor lo que es la democracia y lo que sig-
nifica en su balance politico; y urge que sus juven-
tudes, sobre todo aquellas que han puesto su disci-
plina mental bajo los auspicios de las ciencias sociales,
desentrafien el valor politico de las dlistintas formas
de gobierno viables en América, a efecto de saber
cudl es la que puede obrar el milagro de su reden-
cion econémica y social. No somos ya los pueblos

ue incorporara Colon a la civilizacién catélica, uni-

ades perdidas en el concierto universal, sino cifras
de una ecuacion de soluciéon continental.

Y adelante: etimoldgicamente, la democracia es
el gobierno del pueblo. Eso dicen los textos y los
diccionarios y se repite desde la escuela primaria
pero, a lo que parece, hay necesidad de ahondar en
el significado de la definicion. Talvez resultaria mas
docente expresar que es el Gobierno para todos. Podra
reprocharsele a esta definicion cierta vaguedad, pero,
por lo menos, no se ofrece al equivoco. Y el equivoco
se presenta para algunos, el autor entre ellos, al
confundir el pueblo, suma de los habitantes de un
pais, totalidad de los hijos de una nacion, con la
otra acepcion corriente del vocablo en Costa Rica:
gente de humilde o baja estirpe.

Para el sefnor Calzada, la democracia es eso: el
gobierno en manos de esa gente de oscura condi-
cion, reclutada en los bajos-fondos sociales. No voy
a hacer extensas reproducciones del folleto cuestio-
nado, pues creo que bastaran unas pocas frases para
probar mi aserto:

Pagina 4: «Por consiguiente, los hombres de pen-
samiento y de conciencia pueden encontrarse en e/
pueblo como en la nobleza». Conclusion logica: pue-
blo y nobleza son términos antitéticos: la nobleza
no es parte del pueblo.

i - -'*'-‘. p I ."'I - . o] ek

Misma pdgina: <La historia nos lo-dice catego-
ricamente: cuantas veces los pueblos han logrado
conquistar el poder, sus propios caudillos, la mayor
parte ignorantes y llenos de pretension (!?), se han
encargado de cundir (¢por qué no: hacer cundir?) por
todas partes el desprestigio, originando asi grandes
males». Conclusion: Los pueblos son las turbas inep-
tas cuyas malas pasiones no saben refrenar.

Pdgina 6: <Y cudal es el aspecto que presentan
las Democracias? Opresién ejercitada por las masas
gobernantes; eliminaciéon de las minorias capacitadas
que, instintivamente, se separan de la vida piblica,
para contemplar de lejos el desastre de sus semejan-
tes y de las instituciones; negacion del principio filo-
sofico de la libertad, considerada como la suprema
aspiracion que los hombres y los pueblos deben tener
siempre, en el sentido de su perfeccionamientos.
¢Con qué derecho y con qué respaldo en la historia
se hace esta afirmacion? iLa democracia griega, que
es el ayer remoto, y la yankee, que es el hoy, dan
pie, acaso, para esa elucubracion? Y analizando sin so-
berbia pero con modesto orgullo ¢la democracia nues-
tra, merece ese concepto?

La democracia es, al contrario, la formula de go-
bierno que mejor equilibra los valores de los indivi-
duos y ofrece a todos la victoria o el ridiculo, segtn
las capacidades de cada uno: amplio campo abierto
a todas las actividades y a todos los impulsos, que
adolece, es claro, de imperfecciones, como que es
obra humana, pero que es la que mas respeta el sa-
grado atributo de la personalidad en si.

Misma pdgina: <La consagrada férmula de que
la democracia es el gobierno <del pueblo, por el
pueblo y para el pueblo», parece ser una utopfa que
solo pueden profesar los que viven a expensas del
engafno, y de la mediocridad de aquellos que los
aplauden». Después de la lectura de esta frase
pudiera inferirse que el autor es enemigo de la demo-
cracia; nada de eso: es que subvierte los términos:
es que para é€l, el pueblo es el campesino, es el
concho, es la gleba social y, claro! ese pueblo tiene
que parecerle inepto para el manejo de los negocios
ptblicos.

Misma pdgina: <En el estado de inconsciencia
en que se encuentran la mayor parte de los pueblos,
podria afirmarse, sin peligro de caer en la exage-
racién, que es absolutamente imposible que ellos
ejerzan de una manera directa la soberania». Al correr
de la lectura escribimos al margen de esta frase en
el folleto: Y si los pueblos no ejercen la soberania,
équién la ejerce? éDios..? ¢El enunciado de nuestra
Constitucion de que <la soberania reside exclusiva-
mente en la nacion» (vale decir: en e/ pueblo) sera
una herejia a los ojos del sefior Calzada’

Pdgina 8: «;Y en qué quedaria el dogma demo-
cratico si respondiendo (procediendo?) de acuerdo
con un espiritu de justicia y de verdad se le dijera
al pueblo (entiéndase: al/ concho) que soélo los capa-
citados tienen derecho a intervenir en la direccion
de la cosa publica?» ¢Cémo que en qué quedaria?
¢Acaso ese postulado va contra la tesis o el espiritu
democratico? El hecho de que la democracia sea la
forma de gobierno que ofrece perspectivas y posibili-
dades a todo el mundo, sol que para todos sale y a
todos alumbra y reconforta, no quiere decir—librenos
Dios!—que sea un campo de experimentacion de

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "



56

Repertorio Americano

ineptitudes, pues que su misma fuerza dindmica crea
las formulas de seleccion para que sean los més
idéneos y eficientes quienes tomen la suprema direc-
cion de sus destinos. Esta aseveracion robustece
nuestra idea de que el sefior Calzada desconoce pro-
fundamente el tema que le sirvio para bordar su
tesis. S6lo quien anda trasconejado y perdido res-
pecto de los rumbos del ideal democratico, puede
asentar que quien pidiera o exigiera seleccion en sus
directores a una democracia, desvirtuaria «el princi-
pio de igualdad con que los partidarios de ella enga-
nan a sus oyentes», como expresa en seguida.

Con las frases copiadas, creemos haber eviden-
ciado que el joven Calzada no tiene una norién
clara de 1o que es la democracia. Seguramente ha
oido repetir millares de veces su definicion pero ésta
de poco le ha servido, pues si ha aprendido sus pa-
labras no ha desentrafiado su ideologia.

Otra acotacion pusimos por ahi en el folleto: se
comprende que el autor no es muy partidario del
dogma democratico—como ¢€l lo llama—. Entonces
surge la interrogacion: ¢Cudl sistema politico le agra-
da? La confusion nuevamente: incurre en el error
comun de senalar lo que se cree la dolencia, sin
diagnosticar la medicina. Veamos:

Pagina 4: <Eliminar arbitrariamente de la partici-
pacion en la direccion de la sociedad a una parte de
sus miembros, es provocar la reaccion espontdnea
que toda opresion origina en los que la sufren. Por
eso las tiranias, a base de atropello solamente, son
tan funestas para la vida de los pueblos». Aqui pa-
rece que asoma las orejas la sombria doctrina poli-
tica de /a dictadura honrada que tan buenos secua-
ces tiene por ahi, reclutados entre los devotos de la
violencia y que ha erigido en émulos a los Primos
de Rivera y Mussolinis de alla y los Gémez y los
Leguias de ac4a, ya que las tiranias tdnicamente son
malas...cuando solo son a base de atropello, y to-
dos los déspotas tienen mucha habilidad en eso de
ponerle rotulos de progreso, de riqueza y de civili-

zacion, a lo que solo es el reinado del atropello y

del desman, cuando no del pillaje.

Pero no; no es ese el credo o bandera politica
del serior Calzada, porque mas adelante, en la misma
pdgina 4, expone: «Que la direccion de los pueblos
corresponda tnicamente a los capacitados fisica
moralmente, es la suprema verdad que los hombres
deben ambicionar». Ya aqul no es la dictadura; se
suspira aqui por el gobierno regido por hombres ro-
bustos y honrados. E interesa pensar que el autor,
que ha estado contra el gobierno del!/ pueblo—del
pueblo como el lo entiende—por echar de menos en
él el factor intelectual, en este caso lo suprime en
absoluto. El ideal del joven Calzada de hombres ca-
pacitados fisica y moralmente para regir los desti-
nos de los pueblos, nos sugiere un concepto carica-
turesco: el tipo de gobernante seria un Firpo de muy
nobles y finos sentimientos sin que importara un co-
mino que este Firpo no tuviera la menor, la mas
remota preparacion al respecto; lo que urge es esto:
muy buenos miusculos y muy buen corazon. Lo de-
mas... ¢y para qué lo demas?

Pero para que se aumente la confusién, nos en-
contramos estotro en la pdgina 5: «Y es que el ex-
ceso y el desprestigio encuentran también campo
propicio en la democracia como en cualquiera ofra
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de las funestas formas de gobierno que se conocen»,
¢Todas las formas de gobierno conocidas, funestas y
despreciables? El sefior Calzada no puede decir si-
quiera como el dulce Zenea:

«Mis tiempos son los de la antigua Roma
y mis hermanos con la Grecia han muerto».

El poeta aforaba las épocas de Roma y de Gre-
cia porque habria querido vivir en ellas y se sentia
como proscrito en la nuestra; el autor que comenta-
mos lleva su nostalgia n®is alla: ni el pasado. ni el
presente ofrecen refugio a su inquietud.

No, no esta bien que estas ideas que ya van
siendo moneda corriente en nuestros dias, se tras-
truequen y se presten a la dislocacion, y menos bien
puede estar que una Junta Directiva de un Colegio
de Abogados, le preste la gloriola de su felicitacion.

J. ALBERTAZZI AVENDANO
Febrero, 1925, ’

LLa vida transitoria
Meditacion de una vida que se extingue

ﬁABélS visto jamas un ser, en torno vuestro, en quien

la realidad alcanzara los sdlidos perfiles de una
definicion? Entre elscrepdsculo de nuestras acciones
¢cual vibra con el fulgor tranquilo, verdadero de una
aurora polar? Mientras la vida asume en todo, en
nuestros amores y en nuestros odios, el caracter efi-
mero de lo que no tiene valor mas que en lo pro-
bable, la certidymbre se eterniza en la obra de arte:
marmol, estrofa o compds, armonia trémula jsélida
armonia!

Desde que nace hasta que muere—iba a decir
desde que se levanta hasta que se acuesta—el hom-
bre tiene el aspecto borroso del que se estd yendo.
Una accion hecha por si misma, sin otra finalidad
que su plena madura realizacion turbaria tanto
nuestro equilibrio como una pausa en la movilidad
fluida de los espacios.

Nuestra colera, nuestra sonrisa, nuestro amor, pa-
san como postes telegraficos en las ventanillas de
un ferrocarril, derribados por la velocidad. Vibrantes
de luz y de intima poesia, se sienten ajenos a ese
cuadriculo de lo azul, bueno tan solo para las cifras
alineadas del burécrata o los proyectos de un inge-
niero topografo. jViajar, simbolo eterno de vivir!

La condicién es el trénsito. Nacidos ya en el atar-
decer de una materia desgastada en miles de formas
nitidas y sobrias, nosotros mismos no somos mas
que puntos de coordinacion entre el pasado de las
savias triunfales y el porvenir de las maquinas y de
los electrones.

Soplos de infinito nos cruzan, desgarrando en
nuestras almas el necio orgullo humano. Sentimos
entonces, en sus dimensiones dramdticas, la deca-
dencia de la jvida que hizo, antes de nosotros, el
marfil sedefio de las rosas, la médula dorada de las
frutas, el blanco tibio del ala de las palomas, la per-
lada iridiscencia de la espuma y el canto matizado
del ruisefor.
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. Pajaros, diamantes y lirios, en su turbadora be-
lleza, hacen palidecer nuestra idea de perfeccién y
nos sentimos plenamente lo que somos: flechas de
un futuro ignorado, trémulas de su origen, trémulas
de su destino.

Como el corcel que, cuanto mas se acerca a la
meta, tanto mas desdena los peligros del camino o
los accidentes lisonjeros del paisaje, asi la humani-
dad. a medida que vive, se siente mas de paso en
el mundo, quiere vivir mas de prisa, embriagarse en
su vértigo en esa especieede ansia de morir que es
la verdadera locura de la vida.

Busquen los hombres practicos a la civilizacion
de nuestros dias exégesis utilitarias. Expliquese el
automoOvil como un simple medio de locomocién. De-
clarese la filosofia de la comodidad. A pesar de todo
seguiremos creyendo que esos argumentos son sélo
pretextos para ocultar inconscientemente la voluntad
profunda de la vida que ansfa extinguirse en si pro-
pia, tal vez para dejar a lo infinito nuevos modos
de expresion.

La fatiga de crear no se manifiesta siempre en
decrepitud e inercia, sino, antes bien en rapido an-
helo por concluir. Se afanan a las doce de la noche,
en todos los cafetines del mundo, los misicos de
todos los quintetos. Las mecandgrafas vuelan sobre
el teclado de la mala ortografia cuando van a sonar
las siete de la noche en el reloj de la oficina y la
vida... épor qué no concederle también derecho a va-
caciones de diciembre?

Hay que ver como se preocupa por acabar pronto,
por no dejar nada pendiente para los dias hermosos
del descanso. Nada escapa a su ansia de agitacion.
El mundo cruje entre sus dedos como un piano opri-
mido por mil manos furiosas y en esa sinfonia dis-
corde danzara nuestro corazon. ’

Nada durable. Nada quieto. Vivimos de paso. So-
mos una generacion interina. Una voz nos llama.
Otra.. otra maés..! y seguimos! iQué importan, en
efecto, las voces de los deseos cuando el final esta
tan cerca?

somos peregrinos. Vamos de pasada,
no pedimos nada.....

Leemos los diarios: choques de autos, caidas de
aeroplano, naufragio de steamers. La méquina se
venga del hombre. La materia es rebelde y lenta.
El espiritu puede apresurar su desarrollo pero hasta
ciertos limites. Forzandolos, se liberta de su escla-
vitud.

Hay una especie de desequilibrio entre nuestro
anhelo de trdansito y la voluntad sombria de la ma-
teria. Alas pide el alma; raices exige la tierra. iQuién
de las dos vencera?

Hasta ahora la vida conservaba su aspecto pro-
visional sin mengua de las definiciones del arte y de
la religion. ¢Qué sucedera pronto con ellas? El solo
punto de apoyo en que pudiera aplicarse la palanca
de que hablaba el filésofo ha sucumbido y Dios sabe
que aguas pantanosas y resbaladizas lo cubren por
lo pronto.

Arte, magia sublime de los grandes iniciados:
Platon, Dante, Fray Luis! La moda trata en vano de
enmendarte. Lo interino intenta roer lo estable. Tuq,
que eres espiritu, y gozas de la perennidad uniforme
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de la materia, te haces deleznable y escurridizo como
agua de corriente. jPasar, huirl.. norma del mundo.
Norma también de los rios cuando llegan a los gran-
des despenaderos.

Ni piedra sobre piedra, ni alma sobre alma. Nin-
guna Babel sobrevivird a la vida transitoria. Lo infi-
nitamente grande y puro busca nuevos modos de
creacion y comienza ya a destruir lo iniciado. Vamos
mas de prisa porque estamos mds cerca del fin.
iFelices si al rompernos en la violencia del torrente,
salpicamos de luz, un solo instante, las tinieblas!

JAaIME Torres Bobper
Meéxico, D. F.

Doctor CONSTANTINO HERDOCIA

De la Facultad de Medicina de Parls
MEDICO Y CIRUJANO

Enfermedades de los ojos, oidos, nariz y garganta.

Horas de oficina: 10 a 11.30a. m.y de2 a 5, p. m.
Contiguo al Teatro Variedades.

Teléfono niimero 1443

LA COLOMBIANA

Sastreria
Francisco Gémez Z.

La mejor en su clase. Ultimos estilos
Trabajos modernos

»

Calle del Tranvia.—Frente a la tienda Kepfer.

Quien ha- c . TRAUBE se refiere a
bla de la ervecerla una empre-
sa en su género, singular en Costa Rica.

Su larga experiencia la coloca al nivel de las fabricas
analogas mds adelantadas del mundo.

Posee una planta completa: mds de cuatro manzanas
ocupa, en las que caben todas sus dependencias:

CeRrRvVECERIA, REFrRESQUERIA, OriciNas, PLAN-
TA ELECTRICA, TALLER MECANICO, EsTABLO.

Ha invertido una suma enorme en ENVASES, QUE PRES-
TA ABSOLUTAMENTE GRATIS A SUS CLIENTES.

FABRICA

Crema, Granadina, Kola,
Chan, Fresa, Durazno y
Pera.

CERVEZAS

Estrella, Lager, Selecta,
Doble, Pilsener y Sencilla.

REFRESCOS

Kola, Zarza, Limonada,
Naranjada, Ginger-Ale,

SIROPES

Goma, Limén, Naranja,
Durazno, Menta, Fram-
buesa, etc.

_Prepara también agua gaseosa de superiores condi-
ciones digestivas.

Tiene como especialidad para fiestas sociales la Kola
DOBLE EFERVESCENTE y como reconstituyente, la

MALTA.
SAN JOSE —— COSTA RICA
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Pagina lirica
de Rafael Alberto Arrieta

=Del tomo SUS MEJORES POEMAS, Coope-
rafiva Ediforial “Buenos Aires’. MCMXXII]l==

LIED

Soiiaba en la otra ribera...
El agua entre ambas corria,
indiferente y ligera.

Y él, mirdndola, decia:
iquién contemplarte pudiera
desde la otra ribera!

En la suya florecia
primero la primavera;
y el sofiador no veia
las flores de su ribera:
s6lo en la otra nacia,
para él, la primavera.

Y sofiando siempre, un dia
abandoné la ribera.
El agua entre ambas corria,
indiferente y ligera...
No vi6 més la primavera.

JARDINES EN EL CREPUSCULO

Jardines en el crepiisculo,
misteriosos, musicales...
Soledad, piadoso olvido,
éxtasis... Los 0jos suaves...
Deseo sin voluntad,
dulzura de abandonarse...

Se oye en la verja el graznido
del cerrojo y de la llave.

iSi yo tuviese un jardin
abierto como una calle!

«Viajero desconocido—
diria, al caer la tarde,—
entra vy descansa; no hay puerta
que te lo impida; el instante
divino goza. La noche
exige purificarse
a quienes marchan con ella...
Viajero que aqui llegaste:
renueva tu provision
de paz, de belleza, y parte...»

LA MEDALLA

Grabar quiero esta hora nocturna en la medalla
flotante, que recorta la pantalla
sobre el papel inerte bajo la pluma activa.
Mi ldmpara semeja cosa viva.
Un ramo de violetas sahuma el aire. Siento
fluir, casi sonoro, el pensamiento.
Fuera, la calle sola, nostilgica de luna,
no espera a nadie.. Es dulce mi soledad como una
mujer que en la acuarela del muro mira y calla
mientras grabo la hora fugaz en mi medalla.

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

TRIPTICO
LAS YOCES

Nélida, que al llegar la tibia primavera
besé mucho, en secreto, sus manos y las rosas,
en estio descubre el alma de las cosas
confidndoles la suya, como una compaiiera.

Sonia, que ya no cede su alma a la quimera
y ha convertido en humo reliquias dolorosas,
al sol de enero mira, sin lagrimas medrosas,
c6mo florece en plata lunar su cabellera.

Ambas, las sienes préximas y las manos unidas,
en el jardin escuchan, calladas, conmovidas,
las invariables voces del tnico cristal.

Y oyen a un mismo tiempo, sobre el pilén sonoro,
Nélida, el madrigal de su mafiana de oro,
y Sonia, la elegia de su tarde otofial.

CRISTALOMANCIA

Cual dos frutos gemelos en una misma rama,
a un tiempo inclinan, déciles, Dora y Esther, la frente,
pues por sus propios nombres parece que las llama
desde su cielo liquido y especular, la fuente.

¢Qué imagen®s, qué voces les brinda el compartido
cristal? Ambas sonrien y callan, reflexivas;
luego, absortas, se alejan llevando el dividido
secreto que separa sus frentes pensativas.

Ya no ha de verlas juntas el engaiioso cielo
que cada una sueia, total, en dulce arrobo,
con egofsmo culto y técito recelo.

Mas volverdn aisladas—rivalidad discreta—
con la fruicién medrosa de cometer un robo,
a consultar el vago cristal del agua quieta...

LAS ARMAS DE ERros

Si Ruth, bajo la hoguera del astro, desafia
sus llamas con las nieves de su carne de luna,
Inés, en el paisaje nocturno, es como una
irradiacién vibrante de sol a medio dia.

S6lo el neutral creptisculo las une con su broche
e identifica al cielo en que su lumbre arde:
Inés quema la antorcha postrera de la tarde
y Ruth enciende el cirio primero de la noche.

Cuando el amor, a un tiempo, las llame a su floresta,
pondra dardos de oro y plata en su ballesta
y encordard de plata y oro su salterio.

Unidas luego al cetro del divino tirano,
Inés serd la fruta tentadora en su mano
y Ruth el vaporoso cendal de su misterio.
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CASI EGLOGA

iOh, si me cautivara en esos lazos
de leche y fruta y miel! Pasé6 ligera,
agil como una corza. Entre sus brazos,
aro viviente, iba, prisionera
y feliz, la mafiana hecha pedazos
en claros dones de la primavera:
flores hiumedas, ramas olorosas
y una constelacién de mariposas
y el oro en rizos de gu cabellera.

Sembrando en el sendero la ondulante

caricia blanda de los pies desnudos,
ebria de juventud, toda vibrante
sobre los pechos firmes y menudos
apoyaba el brazado desbordante
como un trofeo sobre dos escudos.
Y era su voz de pajaro, y reia
como un arroyo, despertando al dia
en el sosiego de los aires mudos.

Cual sediento febril a quien provoca
la vecindad de inaccesible rio,
yo la dije, quemado de una loca
sed mdas ardiente que el fogoso estio:
—iDame a gustar el beso de tu boca!
—La flor también es boca, sefior mio...
Cay6 a mis pies la flor de su brazado

y era un clavel més rojo que el pecado.

Y asi besé la aurora en el rocio...

LA HERMANA

Los nifios lo sabfan, quizéds, pero callaban
como disimulando el pensamiento >
desnudo en las pupilas virginales,

y los mayores nunca la nombraban...

iLlevisela el amor como se lleva el viento

las hojas otofiales!

Luego, un dia, la muerte, al sefialar la casa,

con su mano huesosa dej6 abierta,
paréntesis efimero, la puerta.
Y los hombres dijeron severamente: jpasa!

Entré. (Sois menos duros
que las almas, oh, muros!)
Bes6 la frente maternal, ya fria,
menos fria que el alma de los acusadores,
y se alej6 de nuevo, silenciosa y sombria,
a través de desiertos corredores.

Mas al partir, al transponer la puerta
oy6 voces de angeles y se detuvo incierta,
cual deslumbrada por la maravilla...

Los nifios se acercaron con sencilla
franqueza, sonrientes. Y sus voces de oro
que hacen de las tiniblas la mafiana,
saludaron en coro:

iHermana! !Hermana! jHermana!

José Asuncion Silva,
Profesor de melancolia

Para REPERTORIO AMERICANO.
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onNTRA ninguno de los grandes poetas de América

se han ensanado tanto la incomprension y el
olvido como contra el colombiano José Asuncidn
Silva; y sin embargo, fuera de Manuel QGutiérrez
Néjera, Herrera Reissig y Rubén Dario, no hay otro

ue merezca mayor alabanza y admiracion que el
gesgraciado autor del Nocturno.

Por eso, la bibliografia del vate bogotano, no
cuenta hasta ahora con ninguna obra de aliento, y
lo poco que sobre él se ha escrito, anda por alli
perdido en efimeras revistas, en periodicos de poca
circulacion en libros de autores mediocres, que
casi nadie lee. Ni siquiera en Colombia, donde no
escasean los criticos literarios, alguno de ellos penso
nunca en sacar el nombre de Silva de la injusta
postergacion en que vive desde hace cinco lustros.
Guillermo Valencia y Baldomero Sanin Cano, escri-
tores de relieve mundial y amigos intimos del poeta
suicida, nos deben a los lectores de este Hemisferio
una obra de critica autorizada sobre este apolonida
que, a nuestro juicio es, no sélo uno de los mas
preclaros precursores del movimiento de renovacion
literaria de la lengua esparola, sino también uno de
los mas sutiles y sugerentes citaredas de la poesia
universal.

Poeta de la jeffatura eterna, tampoco ha encon-
trado entre los criticos extranjeros la admiracion que
merecia: Unamuno, Coester, Ford y Goldberg, no le
han sabido apreciar en su justo valor ni se han atre-
vido a asignarle el lugar que le corresponde en la
lirica novomundana. Asi, por ejemplo, el altimo de los
autores citados, en su Liferafura hispanoamericana,
consagra 116 paginas a Dario, 52 a Chocano y a
Silva sélo 8, a pesar de que éste fué también un
verdadero precursor de nuestra liberacion prosédica
y poética. El, como lo observa Baldomero Sanin Cano,
en un estudio publicado en la revista Hispania de
Londres, «ya hacia versos en que se revelaba su
talento primordial con vivos anhelos de renovacion,
antes de haber puesto sus ojos en la obra de Rubén
Dario, y al paso que el nicaragiiense cincelaba, brufiia
y amartillaba sonoramente el oro y la plata, o tallaba
facetas deslumbrantes y graciosas en las nobles pie-
dras que caian bajo su mano, Silva penetraba en Ia
composicion de los metales, tanteaba su peso, les
aplicaba el microscopio a los rubies y diamantes y
declaraba su experiencia en rima® nuevas de una
claridad, de una amargura graciosa, lejos de toda
solemnidad de todo esfuerzo para atraerse los
sufragios del gran piblico».

Continuando. el paralelo del Maestro antioquerfio,
podriamos decir que Silva supera a Dario, en que
sSu poesia es sincera y vivida, ya que José Asuncion,
cuya vida aristocratica es el mas bello de todos sus
poemas, supo ser refinado no sélo en sus versos
sino también en su existencia, mientras que el autor
de Cantos de vida y esperanza, cuya degeneracion
alcohélica pudimos observar nosotros en Barcelona,
durante el afo de 1914, era un poeta que hablaba
de princesas ftristes y de marquesas enigmaticas, lo
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cual no era Obice para que lo viéramos después en
tratos amorosos con su maritornes.

~ Silva posey6 innato el sentido del matiz;, en tanto
que Dario, por cuyas venas corria sangre chorotega
—seglin lo confiesa él mismo—amaba los colores
violentos y sentia infantil debilidad por las baratijas:
como nuestros aborigenes, dicuantas veces no trocé
su oro y sus gemas por innobles gargantillas de
vidrio o por ruidosos cascabeles insignificantes?

Rubén no tuvo nunca conciencia del papel de
grande hombre que le tocaba desemperfiar en el mundo;
por eso, jamas se puso a tono con la dignidad de
su poesia, y pudiendo ser un gentleman altivo
fastuoso, se contentdé con vivir al dia, confiado en
la munificencia de sus amigos, como un pobre diablo
cualquiera. Su afan de exhibicion y de reclamo, con-
ddgjole en sus dltimos afios a desenfrenos de pro-
duccién que rayan en asalariada grafomania. José
Asuncion Silva, por el contrario, jamas trafic6 con su
poesia ni concedié ninguna importancia a la publici-
dad: los versos suyos que aparecieron en revistas y
peridédicos, durante su vida, fueron llevados a ellos,
subrepticiamente, por amigos y admiradores del bardo
bogotano.

La uniformidad de la desgracia en la vida de
Silva, como en la de Poe, es uno de los fenémenos
que deberian solicitar la atencién de los espiritus mo-
dernos, no tanto quizd por el entrecruzamiento de
los sinos cuanto por la refraccién constante de belleza
gue el dolor suscita en su grande alma consternada.

e dirla—como apunta Mauclair al hablar del vate
norteamericano—que cada una de las injusticias de
la vida, eleva gradualmente su inspiracién, que los
desasosiegos exteriores se traducen en mayor orden
interno, en mayor silencio misterioso y que las bru-
tales intervenciones de la realidad, determinar¥ en su
organismo una aptitud méas aguda para incursionar
en las regiones de lo desconocido.

Verdadero poeta, no simple hacedor de versos,
como artifice sin embargo, no fué inferior a ninguno
de los otros precursores: Gutiérrez Nadjera, Casal,
Dario y Herrera Reissig, en la preparacion técnica
para realizar una obra de arte, porque era un espiritu
abierto a las ideas generales, un vate, seg(in la anti-
- gua concepcion, y un poderoso acumulador de ener-
gias cerebrales, indistintamente aplicadas a la abs-
traccion y al arte.

Nacido en la mediterranea Bogot4, de padres ricos,
aristocraticos e intelectuales, la casa del poeta era
el lugar de cita preferido de todo cuanto la muy noble
y leal «Ciudad del Aguila Negra» albergaba en su
seno de originalidad, elegancia e ingenio. Su padre,
don Ricardo Silva, talento agil y saleroso escritor de
costumbres, desde la infancia supo guiar a José
Asuncién hacia el estudio de los clasicos castellanos
y extranjeros.

Silva naci6 en la opulencia: su progenitor, favo-
recido conjuntamente por Athenea y Mercurio, poseia
uno de los mejores almacenes de novedades que
hace cuarenta anos existian en Bogotd, ciudad en-
tonces muy alejada del mar—vehiculo de toda civi-
lizacion—como que se empleaban hasta quince dias
para llegar a ella desde las playas del Océano

Atlantico. ‘
José Asuncién recibi6 en la cuna—que fué de
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oro y marfil—el dén supremo de la belleza corporal;
su figura se recuerda aun en Colombia como algo
extraordinario e insuperable: era mds bien alto, de
contextura recia y varonil, morena y marfilina la color
del rostro, en el que irradiaban un par de ojos negros
de profundo mirar melancélico, perdidos en hondas
visiones.

Fué el poeta de la melancolia; cant6 lo fugaz, lo
inexistente, lo que pudo ser, lo que fué y ya no es,
y en su poesia, el amor mas que un sentimiento es
un recuerdo; las mujeres Yue cruzan por sus versos
son etéreas, grdciles, candidas y blondas y

«vivieron sus vidas, invioladas y solas
como la espuma virgen que circunda las olas»,

A semejanza del poeta de Los cuentos extraor-
dinarios, Silva odiaba el progreso material de nues-
tra época, que incuba tanta vulgaridad, y creia solo
en los valores inmutables y eternos, gozando tam-
bién del cruel privilegio que Baudelaire adiviné en
Edgar Allan Poe: la posesion de un exquisito tem-
peramento estético, que era cual faro luminoso irra-
diando sobre las vulgaridades y pequefnieces de nuestra
vida moderna, que presiden el cheque y la ametra-"
lladora.

Su melancolia, estado perpetuo de animo, en el
que ninguno de los criticos del poeta ha parado
mientes, no obedecio, como casi siempre sucede entre
los poetas contempordneos, a autosugestion, influen-
cia libresca o simple pose, sino que tuvo profunda
raigambre en las imposturas y crueldades de la vida,
que no le di6 nunca ni la milésima parte de la feli-
cidad que merecia. El reconocimiento de tal injusticia,
sublimado a diago por un ambiente hostil a toda
originalidad y a toda mutacién, asi como el clima de
su ciudad natal, himedo, brumoso y frio, en el que
los dias se deslizan mon6tonamente como las gotas
de agua en una clepsidra, desquiciaron su tempera-
mento impresionable, hiperestesiado ya por tantos
agentes externos contrarios y lo condujeron, fatal-
mente, a buscar en el suicidio la unica solucion del
problema de su existencia: «<cuando nada se espera
de la vida, algo debe esperarse de la muerte>.

Ni los reveses de la fortuna, ni la partida de la
hermana amada para el viaje sin retorno, ni menos
aun—como lo aseguran en Colombia algunos miopes
timoratos—la influencia que sobre él ejercieron libros
deletéreos, obligaron a Silva a forzar con mano viril
las puertas del mas alla incognito.

Su tercer Nocturno, en el gne los criticos de la
obra de Silva, no han visto mds que un acierto rit-
mico insospechado, obtenido por la acopladura, en
largo renglén desconcertante, de varios versos tetra-
sflabos, sefiala para los que sospechamos la tragedia
intima de nuestro gran poeta, el punto mds elevado
de la curva ascendente de su melancolia, cuando
José Asuncién, desasido ya de las vanidades terrenas,
se prepara a morir, con la esperanza de encontrar
en otra vida a la amada sombra errante que buscé
<en sus noches de tristezas y de lagrimas».

Mario Santa Cruz

México D. F. 14 Febrero de 1925.
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Grandes de Espana
Grandmontagne y de Maeztu

A es una insigne fortuna pasar las

horas en San Sebastian, a la som-
bra del monte Urgull. iPues qué dire-
mos si al encanto de la belleza del
lugar se anade el regalo de la buena
compania? Dos escritores, oriundos del
pais vasco y bien conocidos y justa-
mente admirados del lector argentino
—Francisco Grandmontagne y Ramiro
de Maeztu—fuéronme el regalo que
digo. Otros muchos veraneaban por ve-
cinas playas, pero la suerte no nos puso
en la misma senda y asi pasamos sin
vernos. Cierto que pude ir a ellos y sé
como me hubieran recibido; que son
espanoles. Pero por un sentimiento su-
persticioso, si queréis de la dignidad
profesional—aunque sin asomo de ter-
quedad ni menos, Dios mio, de vani-
dosa presuncion—no he querido forzar
el encuentro de nadie. Nada pido, ni
siquiera un desocupado adjetivo, y no
deseo que se me confunda. O, por
mejor decir, y para decirlo todo, si algo
busco siempre, en la patria o fuera de
ella, es la riqueza de la buena amistad.
Y asi, en lugar de ir alargando las ma-
nos, premiosas por tales tesoros, n?as
bien dudo, como parece lo justo, si
seran para mi.

En todo caso, no habrd quien se
queje de falta de cordialidad por los
caminos de Espana. Aun el que no la
busca la encuentra, y un argentino a
cada vuelta y recodo.

Hablemos de los amigos. Un epi-
sodio reciente present6 a De Maeztu
y Grandmontagne unidos en una

misma adhesién. No obstante que

GRANDMONTAGNE
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DE MAEZTU

(Vistos por Bagaria).

2

Grandmontagne no vive en Madrid;
tiene su casa—una casa con dos hijos
que cuidar—en este blando seno donos-
tiarra, y apenas si va a la corte (es
decir, a la villa, que a la corte no ira
nunca), cuando los aguaceros de la
costa, que caen por semanas y meses,
sin escampar un solo instante, amena-
zan volverle la sangre de agua; lo ha
referido ya con la debida gracia. Enton-
ces baja a secarse a Madrid, capital
solar ciertamente; posa su ojo zahori
sobre todas las cosas; escudrina los
problemas de la hora; escruta el hori-
zonte de los dias por venir, y retorna,
cargado de asuntos, a su mesa de co-
laborador de E/ Sol y de Caras y Ca-
retas y de La Prensa, repartida su
atencion entre Espana y la Argentina.

iY como se le quiere en Madrid!
Alli fué donde (en la posada de San
Pedro) se sirvio gran banquete en su
honor, <ungido de las letras, embajador
hispano», segtlin el verso con que lo
despidiera Antonio Machado, poeta de
los mayores de la peninsula. Enrique
de Mesa, Azorin, Jerénimo Villalba
Ramén Pérez de Ayala firmaban Ila
ccedula del convite». En €l querian ce-
lebrar (copiaremos hermosas palabras)
<ingenio felicisimo que ha conducido al
habla castellana a términos de afluen-
cia, vigor, galanura y donaire, di-
ficultosos de emular; espiritu di-
serto, que ha sabido elucidar los
mas contrapuestos negocios con
doctrina suasoria y nada arida; in-

ventiva y arte maestra en obras

cada cual ha explicado los par- z2a U Sl de imaginacién, sutilidad y fino
ticulares motivos de su actitud, T concepto en obras de costumbres;
pondré por mi parte que uno y otro lf'w*" i ; fecundidad jamas fatigada ni fati-
representan caracteres de una vi- K =g gosa, del numen, desparramado en
gorosa independencia, y que, por 4 gacetas y hojas cotidianas; y en
lo demas, aunque se les haya visto ¢ fin, la edificacibn en la persona y
en el campo de una lente misma, Q ™l el dechado en la trayectoria de
con semejanza de gesto, es seguro tal vida, siempre adelante desde
que pocos hombres andardan por 4 el Viejo al Nuevo Mundo...» Todo
el mundo de tan diferente perfil y ? &2 esto festejaron y celebraron los
aun de tan opuestas tendencias 1 » | artistas espanoles en quien como
como De Maeztu y Grandmon- P . Hernando Cortés «<conquisto tierras
tagne. Si no fuera que el carino by \' conquistando voluntades V Ssupo
los vincul6 desde temprano, mucho ganar amigos sin buscar agrade-
tiempo hace que ideas y pareceres cidos». Infiérase de la donosura de
divergentes los hubieran colocado, la :cédula> las bellas y preclaras
acaso, en campamentos separados cosas que en la posada se pasaron.
Yy enemigos. i A la Argentina se iba el aga-
-
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sajado "; Argentina donde hace afos llegara mozo,
flaco de todo como no fuera de talento y voluntad.
Machado lo ha expresado en verso, cincelando su
elogio:

El cronista

de dos mundos, bajo el sol,
el duro pan se ganaba

y de noche fabricaba

su magnifico esparol.

Pero oid esto, que es cosa buena. Un dia todos
leyeron en La Nacion una ardiente réplica de des-
conocido escritor a cierta apacible charla en que
Miguel Cané, dias antes, en aquel mismo diario,
anorase el criado antiguo, criollo manso, servicial y
fiel, reemplazado por doquier—plafiase el articulis-
ta—por un nuevo tipo de sirviente, de ojos duros vy
casi insolente figura. La ardiente réplica del desco-
nocido encomiaba, con preciosa energia, la virtud
dignificadora de la Argentina, que pronto al que
llega famulo le endurece los ojos, le yergue la ca-
beza y le endereza la espalda. Firmado: Francisco
Grandmontagne.

El cual Francisco Grandmontagne, flaco de todo
como no fuera de talento y voluntad, vivia frente a
la desaparecida plaza Lorea (de vuelta de Rio Negro,
adonde habia andado de pastor) en una infeliz casu-
cha, entre cuyas buhardillas alquilaba un chirivitil,
amueblado de un pobre catre de tijera, de una des-
nuda mesa y de una mal despatarrada silla: que fué
donde, en cama atin, tocole recibir, maravillado, la
visita del elegantisimo Miguel Cané—ijese era un
gran senor argentino!—que iba a felicitarlo y a darle
calidamente la razén. Y por ahi empezo a saberse
quién era Grandmontagne, y €l a comprendgr a su
vez entre qué alta gente vivia.

Después hizo de todo: novelas y cronicas, y La
Prensa, designandolo su colaborador en Europa, ex-
tendi6 vastamente la autoridad de su nombre. Si
quisiéramos, resumiendo el caracter de tantas activi-
dades como fueron y son las suyas, servirnos de
una sola palabra, le llamariamos certeramente el
promotor. El pasa por la vida suscitando cosas, sem-
brando ideales, sefialando rumbos. Llego a creer que
se trajo de la Argentina un gran modelo que seguir:
Sarmiento. Se le parece, de seguro, en ese afan de
aportacion, de consejo, de auxilio, de que vive lleno.
Su informacion, a este respecto, es siempre de pri-
mera mano y en cada caso, concreta. Es un admira-
ble captador de buenas nuevas, El fué quien, antes
que nadie, hablo de Enrique George, en Buenos
Aires. Algunos quisieran que en tal ocasion se cris-
talizara en apostol. Imposible: Grandmontagne es un
suscitador y ya es mucho. La vida le solicita de mil
maneras y €él no cesa de darse. A cada uno su
mision y a cada mision su meérito.

3

Ramiro de Maeztu, tan distinto de Grandmon-
tagne, tiene en sus juveniles cincuenta y tantos anos,
un fresco aire de zagal de la montana. Se le podria

(1) La reseiia de este homenaje puede verse en el N 6
del tomo IlI del REPERTORIO AMERICANO.

llamar el caminante, si no estuviera mejor, por lo
mucho de vehemente religioso que hay en él, lla-
marlo el peregrino. Pero jqué paradoja! Viveza de la
mirada, inquietud del cefo, tension del rostro, gim-
nastica disposicion del continente, reclaman para su
fuerza y su deseo clava y honda. Hijo de vasco
de inglesa, ha vivido veinte anos en Inglaterra, y
habla cotidianamente el inglés, con su comparfiera,
una placida londinense. Ahora veranea en la villa
de Hendaya, apenas se pasa la’ frontera. Con el
otono, se va a Madrid. ®

Es hombre cultisimo. En la Universidad de Va-
lencia, no ha mucho, hablé sabiamente del derecho
considerado como funcién social. En Inglaterra ha
predicado esto mismo con aplauso y eficacia. Su
libro La Crisis del Humanismo, tan destacado, fué
su profesion de fe. |

Otro dato. Ha pasado la guerra en el frente bri-
tanico, sirviendo a La Prensa. Bueno. Para él la
gran guerra no pudo ser una de tantas peripecias
de la historia. Espiritu mistico, afiebrado de urgentes
anhelos, no supo ver sin profunda conmocion las
siegas de las batallas. ¢Qué se hizo aquella juven-
tud de gigantes ingleses de 1915? ¢Qué las falanges
de muchachos garridos que Francia alineé frente al
Marne? El los vio sepultarse en la nada, bajo el
canon. De dia en dia, los vié reemplazar por un
soldado de menor estatura, y en las postrimerias de
la tragedia, vio ninos, fusil al hombro. De todo esto,
una cosa es verdad: que también columbré senales,
y que alli concibié si no el culto de la violencia, la
fe en el rigor. Si hubiera andado por Buenos Aires,
como Grandmontagne, creeria en cambio, como éste
cree, unicamente en la fuerzi de las cosas, ya obe-
decidas, ya gohgrnadas, con alerta inteligencia.

Ambos tienen puesto en Espana el deseo. Grand-
montagne no ceja en su reiterada leccion de cosas,
diciendo cuél es el Norte, de qué lado cae el Sur,
como se forma una industria, de qué nrodo se en-
grandece un comercio, con qué vibra una ciudad.
De Maeztu, por su parte, remontado a las ideas
puras, muestra visiones de lo que serd. Espana,
seglin su conviccion, debe ser el puente entre Eu-
ropa y Africa, el camino enlazador de Occidente y
Oriente. Los ninos esparoles, para que el prodigio
se torne posible a breve plazo, han de ir sabiendo
latin y griego, hebreo y drabe. Seran asi manana
los realizadores de una armonia suprema, y serviran
de esa suerte al verdadero destino de Espana, gran-
dioso como otro ninguno. Por eso Marruecos no se
puede abandonar ni ahora ni nunca.

Se le embravece la mirada, se le endurece Ia
fisonomia, le tiembla extranamente la voz. Nos daria
un poco de miedo si no sonriera ya, imaginando su
ideal conseguido, con una sonrisa de zagal.. de
zagal de la Biblia.

Grandmontagne no lo escucha. Se limita, frente
a la ria del Urumea, a pensar concretamente en
algtin inmediato y claramente asequible bien. _

Y caminamos los tres, muy de amigos, a la orilla
del Casatabrico, en una tarde maravillosa.

ArTURO CAPDEVILA

(Caras y Caretas, Buenos Aires),

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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LLa estimacion extranjera
y los Programas del Sr. Brenes Mesén

La opinién extranjera ha de tomarse muy
en cuenta, porque esta a salvo de odios,
prejuicios e incompefencias.

(Subraya el Editor los conceplos en que
mdas debe fijarse el lector curioso).

De don Ernesto [jelson, en carta a nuestro
compatriota Héctor Naranjo, por entonces re-
sidente en La Plata; escrita por el ano 1918
y con cargo de Jete de Ensenanza de la
Republica Argentina, el Sr. Nelson:

Mi estimado Naranjo: Suponiendo que Ud. haya recibido un
ejemplar del Programa de Educacién que me acaba de man-
dar nuestro comin amigo Brenes Mesén, y deseando hacer
una franscripcion extensa de los mismos, para lo cual necesi-
taria dos ejemplares, me tomo la libertad de pedirle si Ud. no
haria el sacrificio del suyo, con un objeto que concurrird, se-
gun espero, a la difusion del NoTABLE TRABAJO de su distinguido
compatriota.

De don M. Salas Marchan, Director de la
Escuela Normal de Chile, en carta al sefnor
Brenes Mesén:

ile tenido el honor de recibir los Programas de Educacion
Primaria, Escuelas Rurales,—aprobados por el Gobierno de
Costa Rica por Decreto de 21 de diciembre de 1917, y que
son una brillante contribucion de Ud. al desarrollo de la cul-
iura y la potencta economica de su patria. Los he leido, o
mejor, los he estudiado con verdadero interés, porque estan
concebidos y realizados con el nuevo espirity que anima la en-
senanza de estimular el trabajo del alumno y conceder foda
su importancia a las ideas economicas e industriales. Dar in-
tensa vida a la escuela rural, que hoy languidece ahogada por
anejas rutinas, debe ser propdsito primordial de los educa-
dores. Usted, que lo es de verdad, ha dedicado, con éxito,
sus esfuerzos a resolver este problema.

Y para mi es muy honroso enviarle mis mas sinceras feli-
cifaciones por sus EXCELENTES Programas, que nos orientan
para emprender una obra andloga. (1)

Haciendo votos porque los maesiros costarricenses sepan
aplicarlos en su lefra y espiritu y porque su patria lo cuente
por muchos anos entre los mas EFICIENTES direcfores de la
educacion publica, tengo el honor de presentarle el homenaje
de mi mas distinguida consideracion.

Del Sr. José Vasconcelos, el insigne ex-
Ministro de Educacion de México, en la
pag. 168 de la edicion mexicana de sus
Estudios Indostdnicos:

Leyendo el otro dia un periddico.... adverti que en las es-
cuelas publicas de San José—que es fama que son un mo-
delo— se acababa de implantar un régimen que prescribe,
méas o menos, lo siguiente: La escuela estard bien aereada y
clara, y cuando sea posible lucira tiestos de flores que aviven

(1) Vista la modestia del Sr. Marchan, encantadora en un hombre que
sabe tanto de ciencia de la educacion, sépase que a la fecha ha publicado
dos Programas por el estilo de los del Sr. Brenes Mesén: el de Caste-
llano (bien conocido de los pocos maestros de Costa Rica que leen) y el
de Instrucciéon Civica, aqui desconocido adn.
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el ambiente. Antes de sentarse a sus pupitres, los ninos hardn
gjercicios respiratorios extendiendo bien los brazos, aspirando
el aire y después expeliéndolo lentamente, etc. Algo seme-
jante se hace en alguna escuela de Estados Unidos....

EL Monitor pe Epucacion Comin de Bue-
nos Aires, benemérito de la prensa docente
americana, con el honroso titulo de PROGRE-
SOS EDUCACIONALES EN HISPANO-AMERICA ha pu-
blicado los Programas de Educacion Primaria
(Escuelas Rurales) del Sr. Brenes Mesén,
en los Nums. 35, 36 y 37 del ano 1918.

El perspicaz Altonso Reyes en la entrega
de enero de 1919 de un mensuario (La
Union Hispanoamericana) que por enton-
ces se editaba en Madrid, escribe lo si-
guiente, entre otras cosas:

Hay en ellos (los Programas del Sr. Brenes Meséi) un
generoso espiritu, un noble sentimiento poético de la vida.
Senialemos con la piedrecita blanca de los antiguos dias el
dia en que damos con un programa de ensenanza oficial (jy EN
LA piMmiNUTA Costa Rica!) que no solo es acertado y claro,
sino profundo en su concepcion de la cultura infantil y poe-
tico a ratos, sin perder la seriedad conveniente. La ensefianza
urbana esta dividida en cinco grados, y cada grado abarca
cuatro secciones: 1* Educacién moral; 2* Educacion intelectual,
estética e industrial; 3" Educacién fisica e higiene, y 4a. Edu-
cacién econdémica... A continuacion aparecen descritos los con-
ceptos de la ensenanza, en forma sugestiva y breve. Una alta
preocupacion paternal inspira la obra. Y frente a cada uno de
los grados, con una constancia ritual, se repiten estas palabras:

«EL auLaA.—El aula debe estar siempre muy limpia; etc.»

«EJERCICIO DE APERTURA.—AIl abrir las clases todos los dias,
después de unos tres ejercicios de respiracion, etc.»

En el programa de enseiianza rural, que desenvuelve
un método paralelo en cuatro grados, las anteriores palabras
estan sustituidas por las siguientes:

«EL auLa.—La parcela que se ara o se siembra, se limpia
0 se cosecha; etc.»

«EjJercicios DE APERTURA.—AIl iniciar las clases todos los
dias, etc.»

¢No es verdad, lector, que nos creemos de pronto traspor-
tados a las escuelas utépicas del Wilhelm Meister?

Del Sr. José D. Crespo, panameno de los
que valen, un verdadero entendido en es-
tudios educacionales, con fecha 8 de di-
ciembre de 1919, declara:

La Secretaria de Instruccion Priblica de Panamda ftiene el
proposito de estudiar detalladamente el Reglamento, el plan
de estudios y los programas de las escuelas urbanas y rura-
les de ese pais, con el fin de conocerlos y adoptar de ellos
los puntos que mds convengan al |desarrollo educativo de la
ninez panamena. Por lo tanto, muy encarecidamente ruego
a Ud. que se sirva etc.

Gf i‘_ﬁ:——;’;—j Fc : L
(:/, —
T s




64

Repertorio Americano

Juego de ntumeros

D[—: labios de un gran amigo mio he recibido la
noticia de su propia desgracia: su novia se caso
con otro, hace cuatro o cinco dias. Como el funcio-
nario que sabe van a cesarlo, se apresuro a presen-
tar la quiebra; pero ni €l ni otros muchos pudieron
enganarse.

Mi amigo es uno de los pocos hombres que me-
recen esta designacion. Es inteligente, culto, sencillo,
franco y, sobre todo, humanisimo. Jamas, por ejem-
plo, habla mal de nadie; jaméas, tampoco, condena en
definitiva. Espera siempre que el malo se convierta
en bueno. Eso sf, con el francamente deshonesto,
no estd, lo rechaza, lo desprecia, a veces llega a
odiarlo.

La novia parecia ser excepcional, al menos con
respecto al tipo medio de mujer mexicana. Vivia en
un pueblecito, con su madre y un hermano. La ma-
dre, como todas las nuestras, no existia sino para el
amor platonico. El hermano se dedicaba al comercio,
era sordo, de caracter irritable y montaba muy bien
en el caballo.

A pesar de todo, la casa de esta muchacha era
en el pueblecito triste el unico refugio del viajero de
calidad. En ella habia libros, revistas, periodicos, un
fonografo, buen chocolate y café. Ademas, cordiali-
dad fina, amable hospitalidad.

Uno o dos de mis amigos estuvieron en el pue-
blecito triste. Hallaron bien a la novia del otro amigo.
No la encontraron bonita, pero si inteligente, bonda-
dosa, aficionada a los libros y al canto. En la desola-
cion, en la tristeza del pueblecito, la novia de nuestro
amigo era estrella de primera magnitud, sol radiante
de luz y de calor. ®

Pasaron—segiin creo—unos cinco anos. Los dos
se mostraban firmes en su amor. Cada mes—en el
camino polvoriento—se cruzaban los atajos que lle-
vaban los fardos de la correspondencia. En ellos ha-
bia—con seguridad—una carta de mi amigo y otra
de su novia. Mi amigo preguntaba: écomo estaba?
¢habia terminado la lectura de las novelas enviadas?
¢le parecian interesantes? ¢habia alguna novedad en
el pueblo? ¢se acordaba de éI? Y la novia le decia:
cvendras en vacaciones? ¢no paseas mucho? ¢me
quieres?

Un dia otro—con cuanto esfuerzo—mi amigo
ahorraba un peso o dos. Para los muebles, para la
manteleria, para la ropa o para los floreros del nuevo
hogar. Casi no conozco un caso de dicha tan lento,
tan saboreado, tan ajustado al ritmo del minuto que
pasa, del minuto que llega, del minuto que vuelye a
irse. Mi amigo era—en verdad—orfebre de su dicha.
Y seria, ademas, esa su obra maestra.

La novia también se preparaba, al menos espiri-
tualmente. De las estrellas—tan altas, tan lejanas—
tomaba lecciones de esperanza. De los pajaros apren-
dia el saltar ligero y brillante. Y cuando iba a ba-
fnarse al rio hundia sus piés en la arena, fresca y
dorada.

Pero un dia sobrevino la horrible desgracia: dos

e

cartas asperas, frias, exigentes. Después los retratos,
las novelas, las cartas. Mi amigo acepté todo. Es
mads, en medio de su tristeza, sinti0 un poco de li-
bertad. Ningiin compromiso tenia en lo de adelante,
Podia esperar cosas mejores. En suma, se sentia con
derecho a competir, a tomar un billete en la gran
loteria universal.

Por supuesto que todos explicaron mal la trage-
dia, sobre todo porque existia un nuevo personaje—
inspector de correos, mozo alegre y fuerte. Con este
se casOo—justamente—la novia de mi amigo. Pero la
verdadera razon fué otras el verdadero nuevo perso-
naje fué otro. Fué un ingeniero aleman que llegd al
pueblo a estudiar todo: las minas, el petroleo, las
carreteras.

Como todo personaje mas o menos ilustre, este
ingeniero visito a la novia de mi amigo. Era—por
supuesto—irio, equilibrado, juicioso. Todo lo resolvia
en nameros. Restaba, sumaba, multiplicaba y ya es-
taba: ese era el resultado. Ni més. Ni menos.

Y la novia de mi amigo, que tomaba lecciones
de las estrellas—tan altas, tan lejanas,—de los padja-
ros o de la arena del rio—fresca y dorada—se des-
lumbré ante el nuevo tipo de maestro. Tomo clases
con el ingeniero, pidio y leyo libros de matematicas.
Se hizo fria, juiciosa, calculadora. Aprendi6 a jugar
con los nameros. Y un dfa, claro, calcul6 el problema
de su vida: mi amigo vivia a doscientos kilometros
de ella, tenia treinta anos y hacia seis que eran no-
vios. El inspector de correos, tenia, en cambio, vein-
ticinco anos y vivia a la vuelta de su casa. Sumo,
resto, multiplicé y obtuvo el resultado. Exacto. Sin
mds ni menos.

Yo, que en este caso he querido averiguar las
causas exactas de la desgragia de mi amigo, he lle-
gado a descubir que no fué el inspector de correos
quien hizo la conquista, sino el ingeniero aleman, y
que la causa verdadera, exacta, fué el altimo apren-
dizaje que hizo la novia de mi amigo: el del juego
de nuameros.

Danier Cosio VILLEGAS

México, D. F.

Con esta entrega

Recoja el lector curioso el pliego
N° 3 y final del ELOGIO DE LEONARDO,

por Lugones, que con esta entrega le
damos.

Préoximo CONVIVIO:

SAVITRI, episodio famosc del MAHA-
"BLARATA, en la recienfe version caste-
Wlana del Dr. C. M. Freundiich.

Dr. ALEJANDRO MONTERO S.
MEDICO CIRUJANO

TeLéroxo 899 — Horas de consulta: de 2 a 5 p. m.
Despacho: 50 varas al Norte del Banco Internacional.

lmprénta y Libreria Alsina.—San José de Costa Rica
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